


LISTINA PETRA Z KRAVAR

Z roku 1406
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PETRUS DE CRAWAR,
DOMINUS PLUMLOWIENSIS ET SUPREMUS CAMERARIUS
CZUDE OLOMUCENSIS. Ad perpetuam rei memoriam universis
et singulis, presentibus et futuris eupimus notum esse nostros cives
fideles dillectos veteris et nove civitatis nostre Prostyeyow, tota co-
munitate pariter advocata, ad invicem congregatos nos de suis juri-
bus, statutis et consuetudinibus clarissime informasse, qualiter in
parte, ut putamus, mensura seu metreta grani, vini et cervisie poci-
onum Olomucensibus et in ceteris juribus se Brunensibus civibus con-
formarent, sicque sub duarum civitatum consuetudinibus hucusque
rem suam publicam direxisse ; cum autem cohabitatores civitatum
illarum et locum habeant contiguum et corpus faciant quasi unum,
expedire videri, ut unius eciam predictarum civitatum adstricti juri-
bus alterius earum statutis et consuetudinibus pociantur. Et quia plus
essent ad Olomucz tamquam propinquiorem civitatem propter como-
da animo inclinati, ideo nobis humiliter communibus precibus instan-
tissime supplicarunt, ut nostra indulgencia, sublatis de dictis civitati-
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bus Brunensis civitatis juribus, regulis jurium Olomucensium uti eos
de cetero sineremus, presertim cum facilius eis foret in eventum rei
dubie cives Olomucenses consulere, quam Brunenses. Nos autem post
exposicionem clarissimam omnium premissorum in exameén mature
deliberacionis adduximus, ea omnia et singula, que petebant, tandem
intellectis motivis eorum et discussis per raciones varias allegatis,
omnia, que petebant, censuimus admittenda, presertim quia rite ad-
vertimus eos posse non modicum unitate hujusmodi in rebus tempo-
ralibus prosperari. Animo igitur deliberato voluntate libera ac de
certa nostra sciencia, nostrorum fidelium consilio accedente, omnia
illa jura et singula, quibus se Brunensibus civibus hactenus confor-
marunt, tollimus et quo ad eos anichilamus et de ipsis civitatibus
nostris alienamus et abicimus dqcernentes expresse et vigore presen-
cium statuentes ymmo omnino volentes, ut cives predicti in observa-
cione omnium jurium civilium et municipiorum et eciam in mensuris
seu metretis ac ceteris parvis et maximis negociis Olomucensibus ci-
vibus nuncet in antea temporibus affuturis per omnia se conforment.
Et quia omnibus conatibus ad hoc intendimus, quatenus facultates
predictorum civium nostrorum liberali munificencia augeamus, ideo
de singularis nostre gracie indulgencia speciali sepedictis nostris ci-
vibus concedimus et favemus, ut cujuslibet civis et incole dictarum
superius civitatum non relictis heredibus decedentis res ejus omnes
et singule tam immobiles quam mobiles ad propinquiorem amicum
et non ad nos, seu dominos loci, qui erunt pro tempore, sine contra-
diccione qualibet, prout hoc idem observari in Olomucz comperimus,
revolvantur. Porro quanto desiderio res eorum cupiamus augeri, men-
tem nostram apud se habitam intelligant manifeste, damus et dona-
mus civibus predictis, heredibus et successoribus eorum judicium seu
advocaciam civitatis utriusque cum omnibus emendis et aliis fructi-
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bus, utilitatibus et proventibus, de iisdem judiciis seu advocaciis qua-
libet causa seu racione provenientibusuniversis,cumtheloneo et pleno
jure fori, id est utilitatibus et fructibus pullis circa nativitatem Chris-
ti, ovis et caseis circa festivitatem Penthecostes anno quolibet, sicut
ab antiquis temporibus a villanis et rusticis exigere et recipere est con-
suetum; simili modo emolumenta omnia et proventus, que de stacio-
nibus panum ac panniluviis, maccellis, seu mensis carnificum et car-
nes vendencium et insuper que pincerne sive propinatores cervisie
solent dare, nichil nobis omnino heredibus et successoribus nostris in
eisdem proventibus reservantes, per dictos cives heredes et successo-
res eorum omnia predicta colligenda tollenda recipienda et secandum
prisci temporis consuetudinem repetenda et in usus suos ac civium
predictorum, prout eis melius videbitur, convertenda. Ita tamen, quod
cives predicti, heredes et successores eorum pro tantis beneficiis, li-
bertatibus, juribus, utilitatibus et fructibus ita benigno animo eroga-
tis nobis heredibus et successoribus nostris dominis predictarum civi-
tatum anno quolibet nonaginta marcas grossorum denariorum pra-
gensium, pro termino sancti Wenceslai quadraginta quinque et pro
termino sancti Georgii similiter quadraginta quinque marcas veri et
justi reditus nomine censuabunt. Item respectu illius muneris, quo
eis, ut devoluciones accipiant, donavimus jus civile, viginti octo mar-
cas grossorum in festo sancti Wenceslai decem, in festo sancti Martini
octo et in festo sancti Georgii decem marcas nobis, heredibus et suc-
cessoribus nostris illarum civitatum dominis ipsi heredes et successo-
res eorum in perpetuum semper dabunt. Et ut sint de donatis eis be-
neficiis libertatibus et donacionibus cerciores, nos Petrus superius
nominatus pro nobis, heredibus et successoribus nostris bona fide sin-
cere, animo deliberato, voluntate libera ac de certa nostra sciencia
promittimus et spondemus sepedictos cives nostros fideles dillectos,
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heredes et successores eorum circa libertates hujusmodi et indulta ob-
servare, nec quacumque racione et causa quoquomodo in parte vel
in toto violare, sed pocius ex nunc et in perpetuum benigne genero-
se et benivole observare. In cujus robur firmitatis sigillum nostrum
majus de certa nostra sciencia presentibus appendi jussimus testimo-
nio literarum. Datum in Prostyeyow die et festo Penthecostes Anno
domini, Millesimo Quadringentesimo Sexto.
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PETR Z KRAVAR,

PAN NA PLUMLOVE A NEJVYSSi KOMORNIK CUDY OLO-
MOUCKE. Na vénou pamét viem a kazdému zvlasts, nynéjsim i bu-
doucim ve znamost uvadime, Ze nasi méstané, vérni a mili, Starého a
Nového mésta naseho Prostéjova s celou obci, zérovet svolanou a ve-
spolek shromézdénou, nés o svych pravech, ustanovenich a obyéejich
zcela jasné zpravili, kterak se v ¢asti [prav], jak se domnivame, v miie
a méfici zrna, napoju, vina a piva olomouckym a v ostatnich pravech
brnénskym méstanim ptizptsobovali a Ze tak pod obyéeji dvou mést
az dosavad svou obec spravovali; ale ponévadz spoluobyvatelé onéch
mést k tomu maji jak souvislé misto, tak i télo ¢ini jako by jedno, ze
se zda prospésné, aby ti, kdoz nalezeji pod préva jednoho z fe¢enych
mést, také druhého z nich ustanoveni a oby¢eji uzivali. A e vice
k Olomouci jako k bliz§imu méstu pro pohodli jsou mysli naklonéni,
protoZ jsou nas pokorné spoleénymi proshami velmi naléhavé pro-
sili, abychom nasim povolenim, zrusivée v feéenych méstech prava
brnénského mésta, fadia olomouckych prav jim v ostatnim dopustili,
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zvlasté kdyz jim bude snadnéjsi o vysledku véci pochybné s Olomouc-
kymi se poraditi, nezli s Brnénskymi. My pak po zcela jasném vykladu
vieho napied uvedeného na zkousku zdravé vahy jsme privedli ty
vSechny a jednotlivé véci, za které zadali, a nakonec pochopivse je-
jich pohnutky a prozkoumavse rozli¢nymi dukazy jejich doklady,
vSechno, o¢ zadali, usoudili jsme, aby jim dopusténo bylo, zvlasté pro-
toze jsme zpozorovali, Ze oni mohou nemalo takovou jednotou v ¢as-
nych vécech prospivati. Protoz s dobrym rozmyslem, svobodnou vili
a z jistého naseho védomi a k tomu s radou nasich vérnych vsechna
ona prava i jednotliva, jimiz se brnénskym méstanam dosud ptFizpu-
sobovali, rusime a, co se jich tyka, ni¢ime a z téchto nasich mést od-
strafiujeme a zamitame, rozhodujice vyslovné a moci tohoto listu
ustanovujice, ano vibec chtice, aby feceni méstané v zachovavani
viech prav méstanskych a méstskych i také v mérach nebo v méii-
cich i v ostatnich malych i velikych vécech s olomouckymi méstany
nyni i v budoucich ¢asich ve viem se shodovali. A ponévadz se v&im
usilovanim k tomu mi¥ime, kterak bychom statky fe¢enych méstant
naSich §tédrym obdarovanim rozmnozili, protoZ z obzvlastni dobro-
tivosti i nevSedni milosti nasi ¢asto fe¢enym méstantim nasim timto
proptijéujeme a prejeme,aby kteréhokoliv méstana a obyvatele svrchu
fecenych mést, smrti seslého bez dédict, statky jeho vSechny i jedno-
livé, jak movité tak nemovité, na blizéiho ptibuzného a ne na nas
nebo na nyné&jsi neb na pany mésta, kteii toho ¢asu budou, bez jakeé-
hokoliv odporu ptipadaly, jakoz jsme zvédéli, ze se totéz v Olomouci
zachovava. Dale jak s velikou touhou dychtime statky jejich rozmno-
ziti, aby nas umysl ziejmé chéapali, davime a darujeme re¢enym mé-
Staniim, dédictm jejich i potomkam rychtatstvi nebo fojtstvi obojiho
mésta se véemi pokutami a jinymi pozitky, zisky a dichody, jez z téch
rycht nebo fojtstvi z jakékoli pti¢iny ptichazeji, s mytem a s plnym
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pravem trhovym, t. j. s uzitky a pozitky, s kufaty kolem vénoc, s vejci
a syry kolem svatkii svatodusnich na kazdy rok, jak od prastarych
dob od vesni¢anti a sedléki vybirati a piijimati jest obycej; podobné
vSechny pozitky a diichody, kterézto z chlebnic, ze soukenickych $ra-
kii, z jatek nebo kramui masatskych nebo masa prodavatelt, i nadto
které Senkyii nebo vy&epnici piva maji v obyéeji davati, vitbec nic
ndm, dédictim ani potomkiim nagim v téchto dichodech neponecha-
vajice, tak aby od fe¢enych méstant, dédict a potomki jejich viecky
véci fecené sbirany, odnaseny a piijimany a podle zvykta davnych
dob pohledévany byly a k pottebiam svym i fedenych méstani, jak
se jim bude nejlépe zdati, obraceny. Tak vsak, 7e méstané fecent, dé-
dicové i potomkové jejich za takova dobrodini, svobody, prava, uzit-
ky a pozitky s tak dobrotivou mysli vydané nam, dédicim a potom- |
kiim nadim, panim fe¢enych mést, na kazdy rok devadesat hiiven
grosi prazskych, o sv. Vaclavé &tyFicet pét a o sv. Jifi té étyficet pét
htiven pravého a spravedlivého dichodu &inzovati budou. Taktéz
stran onoho vénovani, jimz jsme jim dali méstské pravo, aby odtumrt
piijimali, dvacet osm hiiven gro$ii, na svatek sv. Vaclava deset, na
svatek sv. Martina osm a na svatek sv. Jiii deset hiiven, nam, dédi-
ciim a potomkim nasim, onéch mést pantim, oni, dédicové i potomci
jejich navzdy a stile davati budou. A aby byli danych jim dobrodinti,
svobod a darovani jistéjsi, my Petr svrchu jmenovany za sebe, dédice
i potomky své bezelstnym zpisobem, dobrym rozmyslem, svobod-
nou vili i z jistého naseho védomi piipoviddme a pislibujeme, Ze
Casto Fecené méSfany, naSe vérné milé, dédice i potomky jejich p¥i
takovych svobodach a vysadach zachoviame a z zadného divodu ani
pri¢iny nijak je ani v ¢asti ani v celku neporusime, ale spise 7e je od
nynéjska i navzdy dobrotivé, milostivé a blahovolné zachovame. Na
mocnéjsi potvrzeni toho pecet nasi vétsi z jistého naseho védomi k to-
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muto listu rozkazali jsme ptivésiti. Dano v Prostéjové v den a v hod
Seslani Ducha svatého, léta Pané tisiciho étyistého Sestého.
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NEJSTARSI DOCHOVANA LISTINA MESTA PROSTEJOVA Z ROKU 1406.
Latinsky original je ulozen v méstském archivu prost&jovském. Pro tisk piipravil a desky
pieklad potidil Dr. Jan Kiihndel, archivai mésta Prost&jova. Grafickou éipravu provedl
a kresbami doprovodil akademicky malit Ruda Kubitek. Na losinském papite pismem
Empiriana vytiskla ve 200 exemplafich knihtiskarna Vaclava Horaka v Prost&jové.
Utastnikiim VIII. sjezdu moravskych bibliofili, konaného v Prost&jové o letﬁicich 1936,
vénuje ¢islované vytisky 1-165 MESTO PROSTEJOV.

Tento vytisk ma &islo %
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